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lennukolblikkussertifikaatide osas

ET



1 LISA

Maéruse (EL) nr 748/2012 I lisa (osa 21) muudetakse jargmiselt.

(1

2)

Sisukorda muudetakse jargmiselt:

(a) punkti 21.A.179 késitlev kanne asendatakse jargmisega:
,21.A.179 Ulekandmine®;

(b)  II liidet késitlev kanne asendatakse jargmisega:

.11 liide — reserveeritud®.

Punkti 21.A.174 muudetakse jargmiselt:

(a) alapunkti b muudetakse jargmiselt:

i)

iii)

7’3-

@

(i)

alapunkti 2 alapunktid ii ja iii asendatakse jargmisega:

ohusoiduki praegusele konfiguratsioonile vastav massi ja balansseeringu aruanne,
kui see on asjakohane;

lennukésiraamat, kui see on ette ndhtud kohaldatava tiiiibisertifitseerimise alusega.®;

alapunkt 3 asendatakse jargmisega:

kasutatud Shusdiduki puhul, millel taotluse esitamise ajal:

)

on kiesoleva lisa kohaselt vilja antud lennukolblikkussertifikaat , selle
koopia ja iiks jargmistest dokumentidest:

(A) kehtiv lennukolblikkuse kontrolli sertifikaat, mis on vilja antud
komisjoni médruse (EL) nr 1321/2014* Ilisa (osa M) voi Vb lisa
(osaML) vdi delegeeritud maédruse (EL) 2024/1107 Ilisa
(osa ML.UAS) alusel, kui see on asjakohane;

(B) soovitus lennukdlblikkuse kontrolli sertifikaadi véljaandmiseks
vastavalt maédruse (EL) nr 1321/2014 TIlisa (osa M) kohasele
lennukolblikkuse kontrollile, kui méiéiruse (EL) nr 1321/2014 1 lisa
(osaM) punkti M.A.901 alapunktib alapunktis 1  sétestatud
tingimused ei ole tdidetud;

ei ole kédesoleva lisa kohaselt vilja antud lennukdlblikkussertifikaati:

(A) Ohusoiduki jirelevalve eest vastutava pddeva asutuse kinnitus, mis
kajastab Shusdiduki lennukolblikkust ajal, mil konealune asutus oma
jérelevalvekohustuse 1petas;

(B) Ohusoiduki praegusele konfiguratsioonile vastav —massi ja
balansseeringu aruanne, kui see on asjakohane;

(C) lennukésiraamat, kui see on ette ndhtud kohaldatava
tiilibisertifitseerimise alusega;

(D) varasemad andmed, mida on vaja Ohusdiduki tootmise,
konfiguratsiooni ja hoolduse standardi kehtestamiseks, sealhulgas koik
punkti 21.B.327 alusel vilja antud piiratud
lennukdlblikkussertifikaadiga seotud piirangud;



(E) soovitus madruse (EL) nr 1321/2014 1Ilisa (osa M) kohase
lennukdlblikkuse kontrolli sertifikaadi voi méaruse (EL) nr 1321/2014
Vb lisa (osa ML) vdi delegeeritud mééruse (EL) 2024/1107 Ilisa
(osa ML.UAS) kohase lennukdlblikkuse kontrolli sertifikaadi
véiljaandmiseks, vélja arvatud juhul, kui on kokku Iepitud, et
lennukolblikkuse kontrolli teostab padev asutus;

(F) esmase lennukdlblikkussertifikaadi vdljaandmise kuupdev ja Chicago
konventsiooni 16. lisa III koites sitestatud standardite kohaldamise
korral CO, andmed meetermdodustikus;

(G) kui 6husdiduki varasem lennukdlblikkussertifikaat anti vilja kooskolas
kdesoleva lisaga, kuid see on hiljem kehtetuks tunnistatud voi sellest
on loobutud, alternatiivina alapunktis A ndutud tdendile koik
jargmised dokumendid:

(a) avaldus, mis sisaldab jargmist:

(1)  lennukdlblikkussertifikaadi kehtetuks tunnistamise voi
sellest loobumise pdhjuste liksikasjad,

(2) iiksikasjad selle kohta, kuidas GShusdidukit on pérast
lennukodlblikkussertifikaadi kehtetuks tunnistamist voi
sellest loobumist hoitud ja hooldatud,

(3) kogu iilejadnud asjakohane teave, mis on seotud
ohusoiduki seisukorra ja ajalooga;

(b)  punkti 21.A.174 alapunktid alapunkti 3 ja punkti21.A.174
alapunkti d alapunkti 4 kohaselt vilja tootatud ja ldbi viidud
hindamisprogramm, kui registreerimisliikmesriigi padev asutus
ei ole kokku leppinud teisiti.

* Komisjoni 26. novembri 2014. aasta maérus (EL) nr 1321/2014 6husoidukite ja
lennundustoodete ning nende osade ja seadmete jatkuva lennukolblikkuse ning
sellega tegelevate organisatsioonide ja isikute sertifitseerimise kohta
(ELT L 362, 17.12.2014, k1, ELIL
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/1321/07).%;

(b) lisatakse alapunkt d:

”d)

Erandina punkti 21.A.174 alapunkti b alapunkti 3 alapunkti ii alapunktist A voib
erandjuhtudel ja eelneval kokkuleppel pédeva asutusega esitada taotluse ilma
ohusodiduki lennukdlblikkust kajastava kinnituseta, kui on tdidetud koik jargmised
tingimused:

1.

registreerimislitkmesriigi padev asutus on veendunud, et eelmine lennuamet
ei ole lennukdlblikkust  kajastavat  kinnitust tagasi  likkanud
lennukolblikkusprobleemide tSttu, vélja arvatud juhul, kui need probleemid
on lahendatud ja korvaldatud;

registreerimislitkmesriigi piddevale asutusele on kéttesaadavad tdoendid
kinnitatud projekti kohta, mille alusel dhusdiduk algselt valmistati ja tarniti;

tootatakse viélja hindamisprogramm, milles kirjeldatakse iiksikasjalikult
uurimisi, mis on vajalikud punkti 21.A.174 alapunkti b alapunkti 3
alapunkti ii alapunktis A osutatud lennukolblikkust kajastava kinnituse
puudumise kompenseerimiseks;


http://data.europa.eu/eli/reg/2014/1321/oj

3)

4

)

4. uurimine viidi 14bi kooskdlas hindamisprogrammiga ja tulemuste kokkuvote
on esitatud hindamisaruandes;

5. registreerimislitkmesriigi pddeva asutuse taotlusel vdimaldab taotleja
juurdepddsu kogu teabele, mida kasutati hindamisprogrammi ja
hindamisaruande koostamiseks, ja esitab selle koopiad.

Esimese 16igu punktis 3 osutatud hindamisprogrammiga tagatakse sertifitseeritud
organisatsiooni vOi pddeva asutuse ldbiviidud pdhjaliku uurimise teel, et Shusdiduk
ja selle andmed on sellises seisukorras, mis véimaldab ohusdidukile vilja anda
lennukolblikkussertifikaadi. Programmiga tehakse kindlaks koik lahknevused voi
puudused, mis parast vajalike parandusmeetmete vOtmist viivad Shusdiduki
vastavusse kohaldatavate lennukolblikkusstandarditega. Hindamisprogramm ei
asenda jatkuva lennukdlblikkuse voi lennukdlblikkuse kontrollimise eest vastutava
isiku vOi organisatsiooni tdidetavaid iilesandeid, vaid tdiendab neid.

Hindamisprogrammi t66tab vilja ja selles iiksikasjalikult kirjeldatud uurimisi viib
labi:
(i)  organisatsioon, mis on sertifitseeritud méaruse (EL) nr 1321/2014
Vclisa (osa CAMO) punkti CAMO.A.125 alapunkti g vdi Vd lisa
(osa CAO) punkti CAO.A.095 alapunkti ¢ alapunkti 3 voi delegeeritud
maaruse (EL) 2024/1107 1I lisa (osa CAO.UAS) kohaselt, kui see on
asjakohane;
(il) registreerimisliikmesriigi padev asutus iiksnes Ohusoidukite puhul,
mille maksimaalne stardimass on kuni 2 730 kg, ja selle asutuse
ndusolekul.

Hindamisprogrammis tépsustatakse toimingud, mis tuleb teha Shusdiduki seisundi
kindlakstegemiseks seoses kinnitatud tiiiibiprojektile vastavuse, olemasolevate
muudatuste, remondi- ja hooldustédde ning jatkuva lennukdlblikkuse staatusega.
Registreerimisliikmesriigi paddev asutus aktsepteerib enne hindamise ldbiviimist
hindamisprogrammi, kui selle on vélja to6tanud kolmanda 16igu punktis i osutatud
organisatsioon.*

Punkt 21.A.179 asendatakse jirgmisega:
,21.A.179 Ulekandmine

Lennukdlblikkussertifikaat ja lennukdlblikkuse kontrolli sertifikaat kantakse iile koos
ohusdidukiga, tingimusel et dhusdiduk jadb samasse registrisse.*

Liidete loetelus (EASA vormid) asendatakse II liidet kisitlev kanne jargmisega:

.11 liide — reserveeritud®.

II liide jaetakse vilja.



1 LISA

Maéruse (EL) nr 748/2012 Ib lisa (osa 21 Light) muudetakse jargmiselt.

(1

Punkti 21L.A.143 muudetakse jargmiselt:

(a) alapunkti c alapunkt 2 asendatakse jairgmisega:

2.

ohusoiduki praegusele konfiguratsioonile vastav massi ja balansseeringu aruanne,
kui see on asjakohane;*;

(b) alapunkti d alapunkt 2 asendatakse jargmisega:

”2'

ohusodiduki praegusele konfiguratsioonile vastav massi ja balansseeringu aruanne,
kui see on asjakohane;";

(c) alapunktid e ja f asendatakse jargmisega:

,»€)

Kasutatud 6husdiduki puhul, millel on taotluse esitamise ajal kdesoleva lisa kohaselt
vilja antud lennukdlblikkussertifikaat, peab taotleja lisama taotlusele sellise
sertifikaadi koopia ja iihe jargmistest dokumentidest:

1.

kehtiv lennukdlblikkuse kontrolli sertifikaat, mis on vélja antud mééruse (EL)
nr 1321/2014 Ilisa (osaM) vdi Vblisa (osa ML) alusel, kui see on
asjakohane;

soovitus lennukolblikkuse kontrolli sertifikaadi véljaandmiseks vastavalt
madruse (EL) nr 1321/2014 Ilisa (osa M) kohasele lennukdlblikkuse
kontrollile, kui médruse (EL) nr 1321/2014 Ilisa (osa M) punkti M.A.901
alapunkti b alapunktis 1 sétestatud tingimused ei ole tdidetud.

Kasutatud dhusdiduki puhul, millel ei ole taotluse esitamise ajal kéesoleva lisa
kohaselt vilja antud lennukolblikkussertifikaati, peab taotleja lisama taotlusele kdik
jargmised dokumendid:

1.

ohusodiduki jarelevalve eest vastutava pideva asutuse kinnitus, mis kajastab
Ohusodiduki  lennukolblikkust ajal, mil konealune asutus oma
jarelevalvekohustuse 1opetas;

varasemad andmed, mis on vajalikud dhusoiduki tootmise, konfiguratsiooni
ja hoolduse standardi kehtestamiseks;

Ohusoiduki praegusele konfiguratsioonile vastav massi ja balansseeringu
aruanne, kui see on asjakohane;

lennukédsiraamat, kui see on ette ndhtud kohaldatava tiilibisertifitseerimise
alusega vOi projekteerimistingimustele vastavuse deklaratsiooni suhtes
kohaldatavate iiksikasjalike tehniliste kirjeldustega;

soovitus méaruse (EL) nr 1321/2014 I lisa (osa M) kohase lennukolblikkuse
kontrolli sertifikaadi vdi médruse (EL) nr 1321/2014 Vb lisa (osa ML)
kohase lennukolblikkuse kontrolli sertifikaadi véljaandmiseks, vilja arvatud
juhul, kui on kokku lepitud, et lennukolblikkuse kontrolli teostab péadev
asutus;

kui ohusoiduki varasem lennukdlblikkussertifikaat anti vélja kooskodlas
kdesoleva lisaga, kuid see on hiljem kehtetuks tunnistatud voi sellest on
loobutud, alternatiivina alapunktis 1 noutud tdendile koik jargmised
dokumendid:

(i)  avaldus, mis sisaldab jargmist:



(A) lennukolblikkussertifikaadi kehtetuks tunnistamise voi sellest
loobumise pohjuste iiksikasjad;

(B) iksikasjad selle kohta, kuidas oOhusdidukit on pérast
lennukdlblikkussertifikaadi kehtetuks tunnistamist voi sellest
loobumist hoitud ja hooldatud;

(C) kogu iilejadanud asjakohane teave, mis on seotud Shusdiduki
seisukorra ja ajalooga;

(il)) punkti 21L.A.143 alapunktih alapunkti3 ja punkti 21L.A.143
alapunkti h alapunkti 4 kohaselt vilja tootatud ja 1dbi viidud
hindamisprogramm, kui registreerimisliikmesriigi pddev asutus ei ole
kokku leppinud teisiti.*

(d) Lisatakse alapunkt h:

nh)

Erandina punkti 21L.A.143 alapunkti f alapunktist 1 vdib erandjuhtudel ja eelneval
kokkuleppel pédeva asutusega esitada taotluse ilma Shusdiduki lennukolblikkust
kajastava kinnituseta, kui on tdidetud koik jargmised tingimused:

1. registreerimisliikmesriigi padev asutus on veendunud, et eelmine lennuamet
ei ole lennukdlblikkust kajastavat  kinnitust tagasi  lilkkanud
lennukdlblikkusprobleemide tdttu, vélja arvatud juhul, kui need probleemid
on lahendatud ja korvaldatud;

2. registreerimislitkmesriigi piddevale asutusele on kéttesaadavad tdoendid
kinnitatud projekti kohta, mille alusel dhusdiduk algselt valmistati ja tarniti;

3. tootatakse vélja hindamisprogramm, milles kirjeldatakse {iiksikasjalikult
uurimisi, mis on vajalikud punkti 21L.A.143 alapunkti f alapunktis 1
osutatud lennukdlblikkust kajastava kinnituse puudumise
kompenseerimiseks;

4. uurimine viidi l&bi kooskdlas hindamisprogrammiga ja tulemuste kokkuvdte

on esitatud hindamisaruandes;

5. registreerimisliikmesriigi pddeva asutuse taotlusel vdimaldab taotleja
juurdepddsu kogu teabele, mida kasutati hindamisprogrammi ja
hindamisaruande koostamiseks, ja esitab selle koopiad.

Esimese 16igu punktis 3 osutatud hindamisprogrammiga tagatakse sertifitseeritud
organisatsiooni v0i padeva asutuse ldbiviidud pdhjaliku uurimise teel, et Shusdiduk
ja selle andmed on sellises seisukorras, mis voimaldab Shusdidukile vélja anda
lennukolblikkussertifikaadi. Programmiga tehakse kindlaks koik lahknevused voi
puudused, mis parast vajalike parandusmeetmete vOtmist viivad Shusoiduki
vastavusse kohaldatavate lennukdlblikkusstandarditega. Hindamisprogramm ei
asenda jatkuva lennukdlblikkuse voi lennukdlblikkuse kontrollimise eest vastutava
isiku vOi organisatsiooni tdidetavaid iilesandeid, vaid tdiendab neid.

Hindamisprogrammi t66tab vélja ja selles iliksikasjalikult kirjeldatud uurimisi viib
labi:
(i)  organisatsioon, mis on sertifitseeritud médruse (EL) nr 1321/2014
Vclisa (osa CAMO) punkti CAMO.A.125 alapunkti g voi Vd lisa
(osa CAO) punkti CAO.A.095 alapunkti ¢ alapunkti 3 kohaselt;

(i) registreerimislitkmesriigi pédev asutus iiksnes Ohusdidukite puhul,
mille maksimaalne stardimass on kuni 2 730 kg, ja selle asutuse
ndusolekul.



2)

Hindamisprogrammis tipsustatakse toimingud, mis tuleb teha 6husdiduki seisundi
kindlakstegemiseks seoses kinnitatud tiiiibiprojektile vastavuse, olemasolevate
muudatuste, remondi- ja hooldustéode ning jatkuva lennukdlblikkuse staatusega.
Registreerimisliikmesriigi pddev asutus aktsepteerib enne hindamise lébiviimist
hindamisprogrammi, kui selle on vélja td6tanud kolmanda 1digu punktis i osutatud
organisatsioon.*

Punkt 21L.A.145 asendatakse jargmisega:
,21L.A.145 Ulekandmine

Lennukdlblikkussertifikaat ja lennukdlblikkuse kontrolli sertifikaat kantakse iile koos
ohusdidukiga, tingimusel et dhusdiduk jaéb samasse registrisse.*
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